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Fredagen den 6 april 1894.

Idun ensam ... oo kr. 5 — Kilarav. Kyrko ata 7, 2 tr.

Iduns Modetidning jamte ko-
lorerade planscher »

Iduns Modet, utan kol. *

en dam, hvars por-

tratt vi i dag med-

dela vara lasarin-
nor, har under sin véx-
lingsrika lefnadsbana
gjort sig kand i vida
och vidt skilda sam-
héllskretsar i de olika
lander, dar hon lefvat
och verkat; men hvart
hon an kommit och i
hvilken egenskap hon
an upptrédt, hafva hen-
nes personliga &lsk-
véardhet och o6friga
framstdende egenska-
per tillvunnit henne
allmént  erk&nnande
och tillgifna vénner.
Som en hogt uppsatt
mans hoégborna maka
var hon en prydnad
for de sallskapskretsar
hon da tillhérde; som
en hangifven och allt
uppoffrande arbetare
pa manniskokarlekens
och en upphdjd varlds-
askadnings rika falt
har hon forvarfvat sig
en plats i ledet bland
de ménsklighetens ban-
brytare, hvilkas namn
ga till eftervarlden.

En séarskild anled-
ning till intagande af
grefvinnan Wachtmei-
sters bild i wvart bil-
dergalleri ligger dari,
att hon nyligen efter
manga ars franvaro
under en manads tid
gastat Stockholm.

Allm.” telef. 6147.

4 50 Prenumeration sker & alla post-
3 anstalter i rikeL

Constance Wachtmeister.

Redaktor och utgifvare:
FRITHIOF HELLBERG.

Tréffas sékrast kl. 2—3.

Redaktionssekr. :

; Lésnummer8pris |5 ore.
J. Nordling. (I6sn:rendast for kompletteringar) Utlandska annons. 70 ére pr nonp.-rad.

Utgifningstid:
hvarje helgfri fredag.

IPHIJIL

Stockholm, Iduns Tryckeri Aktiebolag.
. o
7:de arg.
Aliinoiispris:
35 dre pr nonpareillerad.

For »Platssokande» o. »Lediga platser»
25 ore for hvarje paborjadt tiotal stafv.

Grefvinnan Wacht-
meisters  fullstandiga
namn &ar Constance
Georgine Louise de
Bourbel de Montpin-
gon. Hennes foral-
drar voro markisen de
Bourbel, fordom an-
stalld i franska diplo-
matien, och Constance

Bulkeley. Atten de
Bourbel ar en af de
aldsta i Frankrike.

Bosatta i Normandie
alltsedan midten af900-
talet, hafva dess med-
lemmar atskilliga gan-
ger gjort sig bemérkta
i Frankrikes héfder,
till exempel under Lud-
vig X1V, da en Raoul
de Bourbel deltog i
flere falttdg och blef
upphojd till markis.

Constance de Bour-
bel foddes i Firenze i
Italien den 28 mars
1838. Redan som barn
blef hon foraldralds
och skickades da till
England till sin mo-
ster, mrs Bulkeley,
for att uppfostras.
Hos henne tillbragte
hon sin barndom och
ungdom, till dess hon
ar 1863 blef gift med
sinsyssling, grefveCarl
Wachtmeister, dava-
rande svensk-norsk mi-
nister i London. Hon
forblef i London i tre
ar, flyttade sedan till
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En allvarlig verksamhet forsonar alltid till sist med lifvet.

Jean Paul.
Kobenhavn, d& hennes man blifvit for- skrefs.» Denna bok ar nu Ofversatt till

flyttad till ministerposten dérstades, samt
ar 1868 till Stockholm, da grefve Wacht-
meister bief utrikesstatsminister. Redan
ar 1871 blef hon anka, men kvarstan-
nade flere &r i Sverige, vanligen tillbrin-
gande vintern i sodern for sin halsas
skull.

Ar 1879 bérjade grefvinnan att gora
spiritistiska studier, sedan hon hos sig
sjalf markt anlag for clairvoyance och
mediumskap, men efter tva ars forsknin-
gar & detta omrdde upphorde hon dér-
med, enar hon fann det bade otillfreds-
stallande och farligt for halsan. Ar 1881
gjorde hon forst bekantskap med teoso-
fisk litteratur; hon kénde sig allt mera
tilltalad af detta, larosystem och blef
medlem af teosofiska samfundet samt har
alltsedan agnat sitt lif at teosofisk verk-
samhet med en ifver och hangifvenhet,
som soka sin like. Hon ké&nde sig myc-
ket dragen till madame Blavatskys geni-
aliska personlighet och lefde tillsamman
med henne under manga ar, forsti Wurz-
burg och Ostende, sedan i London. Som
en nara van bistod hon henne under alla
de svara profningar, som det teosofiska
samfundets stiftare hade att utstd, och
det kan tryggt pastds, att det finnes fa
personer, som sa val kande madame Bla-
vatsky, som grefvinnan Wachtmeister. Vid
Blavatsky-logens sammantraden kunde
man vara viss pa att fa se grefvinnans van-
liga anlete, och alltid hade hon nagot af
intresse att fortalja om sin sd varmt af-
hallna och vordade van och lararinna.

Sin verksamhet i London for den teo-
sofiska saken — och den &r ganska bety-
dande — har grefvinnan utofvat utan att
intaga nagon officiel stillning inom sam-
fundet; hon har foredragit att arbeta en-
dast som enskild person. Under madame
Blavatskys lefnad skotte hon ensam en
vidlyftig korrespondens med en méngd
personer i skilda lander, som dnskade
erhalla upplysningar angdende samfundet,
och det var ej ovanligt, att hon om kval-
lame fann pa sitt skrifbord en packe af
omkring tjugu bref att besvara. Men
sin hufvudsakliga verksamhet har hon
haft pa teosofiska bokforlagets kontor i
n:r 7 Duke Street, Adelphi. Hvarje mor-
gon vid niotiden har grefvinnan under
en foljd af &r fardats den langa végen
mellan Lansdown Road (senare Avenue
Road), dar teosofiska hogkvarteret &r be-
laget, och Duke Street, och déar satt hon
vid sin pulpet till klockan fyra eftermidda-
gen. Da hon mottog affaren, var den i upp-
I6sningstillstdnd, men nu har hon bringat
upp den, sa att den icke endast bar sig med
en omséattning af omkring 5,000 p. st.
(90,000 kr.) arligen, utan kan &fven un-
derhdlla tva bokhallare och ett par kvinn-
liga bitréaden.

Grefvinnan Wachtmeister har bidragit
med en del uppsatser till den teosofiska
litteraturen och har nyligen utgifvit en
bok under titel: »Minnen af H. P. Bla-
vatsky; en beskrifning af de forhallan-
den, under hvilka Hemliga Laran ned-

svenska och utkommer just i dessa dagar.

Grefvinnan Wachtmeister &r och liar
varit vegetarian och absolutist under de
senaste fjorton A&ren. Till sitt yttre ar
hon af medellangd, har blondt har och
bld Ggon, hennes rost &ar behaglig och
hela hennes personlighet har nagot syn-
nerligen tilldragande. Hennes arbetsfor-
méaga torde ej ofvertraffas af ndgon inom
det teosofiska samfundet, om ej af Annie
Besant. Hon ar fér narvarande tillsam-
man med mrs Besant stadd pa en resa
i Indien, i afsikt att ndrmare lara kdnna
det méarkvéardiga land, dar civilisationens
vagga statt, och det folk, bland livilket
det storartade system af pd en gang fi-
losofi, religion och vetenskap, som kallas
teosofi, haft sin upprinnelse.

Svarta sjon.

gungfly innesluten sin djupsvart klara vag
i odemarken ensligt tjarnen breder.
Forirrad under jakten jag honom en gang sag,
fast ingen stig nu mer till honom leder.

Forr klang hér trastens visa i stilla aftonstund

och orrens lockton 1joéd bland héga tallar.

Nu rader pinsam tystnad, dar doden gjort sin rund.
Ben svarta sjon man tjarnen allméant kallar.

Rundt om har skogseld hé&rjat, sd langt som blic-
ken ser,

och dodens askgra farg &t marken gifvit;

skelett af jattefuror i dyn ha stupat ner

och hvitnade af sol och skurar blifvit.

Blott 6dslig hemskhet moter den h&pne vandrarns syn:
en kolnad skog forvridna grenar stracker

som knotigt magra armar i angest upp mot skyn —
en spoklik anblick, som forstdmning vécker.

Hvart lif af fruktan gripet frAn denna trakt syns fly,
dar nu blott dyster tystnad tung tycks rufva:

ej vandrar mer en snappa pa gungflyns svarta dy,
ej hors bland traden kuttra mer en dufva.

Dock, lyss!—Ett skri helt plotsligt forén skogsosj('jns
vag mig nar —

ett skri sd sallsamt vildt och skyggt tillika —

ett skri s& granslost dystert, att det med béafvan slar

och hemlig rysning, som forst sent vill vika. —

Ah, det ar ju allenast en kolsvart ensam lom,

som simmar dar pa tjarnens dunkla vatten!

llan skriar, nar han finner dess vag s& dod, sa lom,
och blickar ned i djupet, morkt som natten. —

Den svarta, doda skogssjon en gang jag skadat blott;
dock slar han standigt tydlig for mitt minne.

Fast se'n den tiden manga och langa ar forgatt,
forunderligt han fangslar an milt sinne.

Och &an pa dig han ofvar en trolsk och dunkel makt,
du manskoskygga, grubbelmérka hjarta,

som tvifcelsjukans tarsot lik vadeld odelagt,

hvars sang mest liknar lommens skri af smarta.

Edv. Hammarstedt.

Att hushalla for ungkarl...”

en tid, da kampen for tillvaron med hvarje
dag blir hetare, dd afven pd de nya ba-
nor, som blifvit kvinnan Oppnade, trdng-

seln blir allt storre, kan ju den fraga, bvilken

ligger antydd i det citat ur ofta fdrekommande
platsannonser, som vi sett som rubrik, vara
fortjant af att upptagas och i ndgon man ut-
redas. Manga unga flickor st& helt visst spor-
jande och tvelidgsna framfor den.

De ifrdgavarande platserna synas, som sagdt,
ej séllan annonserade i tidningarna, och att
doma af de talrika svar, hvilka, efter hvad
det pastds, & dessa annonser inflyta, 4ro de
hogt skattade. Onekligen erbjuda de ock stora
formaner: fortraffliga l6nevillkor, ej obetydlig
frihet och sjélfstandighet m. m., hvarfor det gj
bor vécka forundran, vare sig att en eller an-
nan ung kvinna, som innebar den af ingen af-
undade stallningen att i frammande hus ga
frun tillhanda, i en sadan plats tror sig se
slutet pa sina svarigheter, eller att ndgon stac-
kars flicka, som stir utan- hem och utan det
nodvandiga lifsuppehallet samt pa grund af en
ofvervdgande huslig uppfostran egentligen ej
duger for icke husliga sysselséttningar, i sin
nodstallda beldgenhet tillgriper detta lefvebrdd,
om det bjudes.

Och hvem vagar bestrida, att det verkligen
finns unga flickor, hvilka med heder kunna
bestd i har asyftade lefnadsforhédllanden? Ex-
empelvis tanker jag mig, att sddana skola géra
det, hvilka under tryckande omstandigheter
hunnit tidig mognad och for hvilka lifvets
allvar &r mer bekant &n barndomens ysterhet;
sa ock andra, hvilka under uppvéxten tillsam-
mans med brdder och i umganget med dem
och deras kamrater forvarfvat en viss kdekhet
i sitt satt att vara jamte en ratt nyttig kdnne-
dom om det manliga slaktet, si att de hvar-
ken beundra mannen som ndgra hogre vasen,
hvilka latt kunde rubba deras lugn, eller
anse dem, pa grund af vanliga fel och lyten,
hemfallna &t fordarfvet. Hafva da dessa flic-
kor, utom de erforderliga praktiska kunska-
perna, det mod, som tarfvas for att satta sig
ofver »hvad folk pratar», och den kraft, som
hofves att bara forodmjukelsen af att ett eller an-
nat hem stdnger sina dorrar for dem och att
i mangens 6gon en viss skugga faller Gfver
dem, i samma stund de antaga plats hos en
ogift herre, sd m& de da pd detta arbetsfalt
forskaffa sig sitt dagliga brod, for sd vidt
detta pad andra héll vagras dem och de forst
inhdmtat nodiga upplysningar rorande den
»hyggliga ungkarlens» karaktdr ooh vandel.
Fortalets pilar mot den rena skola &terstudsa
mot den, som afskjutit dem.

Men darhan och e langre ga vi i medgif-
vande. Ty med forménerna af dessa platser
aro parade stora faror, hvilka ej uppvégas af
de forra. Som regel maste det framhéllas, att
de ej passa for unga flickor och ej bora an-
tagas af dem, atminstone pa den sedliga niva
nutidsmanniskan &nnu befinner sig. Godt kam-
ratskap, fritt1 fran kurtis, man och kvinna
emellan, ar ett mél, mot hvilket vi strafva,
och som vi pa en del omraden, gladjande att
erkanna, redan se forverkligadt, men som pa
en del andra troligen dock aldrig blifver an-
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nat d4n en drom. Det vi héar sysselsatta oss
med hor till dem. Man kan ej nog varna de
unga for vadorna i denna Kkinkiga stallning,
dar kvinnan dels &r beroende, dels ocksd sa-
som lontagare, &fven i basta fall, i ndgon man
underordnad, och dar hon ej &ger annat skydd
an sig sjalf, om hennes w»husbonde» skulle
gldomma den aktning han &r henne skyldig,
och dar hennes eget hjarta latteligen skulle
kunna spela forradarens roll. Torhanda in-
vander man, att en klok ungkarl val dock egj
med ens ett 6gonkast vill férndrma den unga
arbara kvinna, som i sig forenar de dubbla
egenskaperna af en omsorgsfull och &rlig hus-
héllerska och en glad och angenam vardinna,
ty han maste val forstd, att det da strax skulle
heta: »adj6, min herre!» Detta »adj6, min
herre» tager sig emellertid mycket bra ut pa
papperet, men torde ej sallan i praktiken falla
sig mindre latt. Hvarthdn? om intet foral-
drahem eller annat darmed jamforligt star
henne Oppet. Faran af obesvarad kéarlek dér-
emot ldmnar jag darhdn. Den &r egentligen
e storre i dessa an i hvilka andra lefnadsfor-
héllanden som helst. Den sjalfantandliga kan
fatta eld i en teatersalong, pa gatan eller hvar
och nar som helst, men, enligt min tro, finns
det ej nagot ofvervdagande flertal af detta slag
af kvinnor.

Vare det emellertid langt fran mig att vilja
forneka tillvaron af ungkarlar med allvarlig och
solid karaktar, hos hvilka en ung kvinna skulle
kunna vara trygg for allt, som ens tillnarmel-
sevis hade sken af kurtis eller nargangen upp-
marksamhet; men just i den omstandigheten
att i annonserna ofta anhalles om portratt, tyc-
kes ligga en antydan, att man bor vara pa sin
vakt. Ar det blott friga om en ordentlig
husfru, som forstdr sig pd mat och kan skéta
ett hem samt darjamte &r nog verserad att
presidera vid ett middagsbord, hvad betyder
det d& val, om hon &r vacker eller ful?

Att de platser, om hvilka ar tal, tillkom-
ma den mognade kvinnan och pd grund af
hennes praktiska erfarenhet och ofvade for-
stdnd af henne bast skotas, vill val ingen be-
strida. Och d& afven de, som hunnit ett
stycke langre fram pa lifvets bana, val bora
dga ratt att existera, hvarfor da ej at dem lamna
dessa sysslor, for hvilka de i alla afseenden
aro langt mer lampliga 4n de unga? Be3in-
nom, huru mycket farre mojligheter till utkomst,
som, jamférde med de senare, finnas for de
forra! For ofrigt, gamla blifva snart nog &f-
ven de yngsta, och det behdfs i sanning in-
gen s& synnerligt tdlig vantan for att borja
upptacka de forargliga strimmorna vid tinnin-
garna. For att nu ej tala om den vardighet,
en é&ldre kvinna hunnit forvarfva, folja med
henne, om hon &ar god, hemtrefnad och en viss
stdmning; hon har erfarit och upplefvat en
hel del, hon har mer innehdll an den unga
och fdljaktligen mer att sdga. En klok och
redlig ungkarl skall darfor, d& han valjer var-
dinna i sitt hus, helt sékert foredraga ett al-
dre fruntimmer framfor en ung flicka.

Hvad nu sarskildt betraffar den unga kvinna,
som i en frammande familj, mahinda under
tarar, ater ett knaggligt brodstycke och vid
lasningen af nagon ungkarls annons efter var-
dinna borjar fantisera Ofver, huru fortraffligt
det vore att, i stéllet for den knappa I6nen,
kunna fortjana nagra hundra kronor om aret,
i stallet for att bo i barnkammaren, hafva sitt
eget vackra rum, i stallet for att lyda och ga
en matmoders drendén, sjalf blifva den sty-
rande och befallande, upprepar jag till varning
for henne det ofta citerade romerska ord-
spraket: den rdkar latt ut for Scylla, som
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vill undvika Charybdis. Hvad som pd afstand
ter sig lockande, kan pa narmare hall blifva
tdmligen obehagligt, och ofta nog besannar det
sig, att den, som i otdlighet afkastar ett kors,
far ett tyngre i dess stille. 1 en familj ar
hon, pd f& undantag nar, skyddad och likstalld
med barnen i huset; hon vet ej dannu hvad det
innebdr att ensam ké&mpa ute i brottsjoarna.
Hvilken vélsignelse, som ligger i ordnade fa-
miljeforhallanden, uppskattas ej alltid tillrack-
ligt; de torde forefalla mdngen ung méanniska
trakiga, men, vil I6st fran banden, skall hon,
dérest bon &r en sedlig karaktér, onska dem
tillbaka igen.

Mot férdomarna, denna uraldriga fiende till
ett battre, som hammat sd ménga goda ansat-
ser i varlden, ar det hvars och ens plikt att
strida, och ehuru vi redan hunnit en frigorelse
fran deras valde, hvilken, sarskildt hvad angér
det for unga flickor passande, jamford med
det slafveri, under hvilket véra mormodrar
vandades, i sanning &r marklig, aterstar oss
likval annu mycket att 6fvervinna. Men vi
ma akta oss att i en alltfor vidstrackt tillamp-
ning eller i uppldésande afsikt anvénda ordet
fordom. Missbrukadt &r detta ord ofta. Det
finns vissa konventionella rdmarken, hvilka ej
béra borttagas, hvilka klokheten bjuder oss att
ej Ofverskrida. Vill man stilla sig opartiskt
till den frdga, som har varit fore, maste man
erkanna, att allt icke vore godt och vil, blott
man lyckades rubba en, som det kan tyckas,
trangbrostad, gammaldags uppfattning af det
passande, utan att vi héar befinna oss infor ett
sluttande plan, dar visserligen en och annan
kan halla sig uppe, men dar det stora flerta-
let skulle skrida utfor.

Vare nu detta mitt ansprakslosa inlagg i en
fraga, som visserligen ej saknar sin aktualitet
och stora vikt. Onskligt vore, att ndgon med
egen erfarenhet yttrade sig i densamma.

Ellen Bergstrom.

En musikalisk "At Home"
| London.

Bref till Idun.
London i mars.

et var mr och mrs Lawson, som séndt inbjud-

ning till en »At Home» i deras statliga hus vid
Grosvenor Square. Mr Lawson, ehuru &nnu en
ung man, har redan flere ar varit medlem af par-
lamentet, hvilket naturligtvis betyder, att han &r en
i vida kretsar kdnd och ansedd man. Han &r
dartill sasom agare af Daily Télégraphe — en af
Londons férndmsta tidningar — innehafvaren af
en arlig inkomst, som torde uppga till omkring
en million kronor,

Grosvenor Square — i distriktet Mayfair, en af
de gamla aristokratiska stadsdelarne — har ¢j
annu delat 6de med sina samtida: Russel Square,
Bedford Square, Bremswick Square m. fl., att dess
hus fran sitt forna hoga anseende sjunkit ned till
nivan af »boarding houses» (pensionat). Dessa
squarer med sina solida 100 till 200 &r gamla hus
och vackra inhagnade planteringar 4ga nagot un-
derbart tilltalande. Husen bilda liksom en ram
och bakgrund till de véaldiga plataner, almar, ka-
stanier m. m., som hoja sina kronor 6fver busk-
hagar, sammetslika grasmattor och lysande blom-
steranlédggningar. De tyckas dréomma om forna
tiders glans, om hégaristokratiska tillstéllningar,
lysande ekipager med visitkladda damer, kuskar i
allongeperuk och pudrade betjanter, och lefva nu
pa sina minnen — en stilla ‘och indragen alder-
dom.

Grosvenor har, som sagdt, &nnu till stor del
kvar sin aristokratiska prégel. Hertigen af West-
minster, hvilken som bekant &r &gare till en myc-
ket stor del af Londons areal, har sitt palatslika
»town residence» har i néarheten.

Vid var ankomst finna vi dorrarna éppna, och
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gasterna stromma in i stor mangd. Redan i den
yttre Vestibilen dro vaggarne, ofvan de hdga ek-
panelerna, beklddda med d)ﬁrbara gobeliner. Har
aflaggas ytterplaggen, hvilka mot kontramarke
mottagas af betjaningen och instoppas i afdelade,
for tillfallet inflyttade hyllor.

Alla gésterna forses men musikprogram och an-
modas att stiga upp i salongen i forsta vaningen.
| inre Vestibulen méter man den préktigt skulpterade
ektrappa som leder dit upp. Trappuppgangens vag-
gar aro djupt morkroda och pa desamma ar anord-
nad en vacker porslinssamling; déirofvan, pa en
af trappafsatsens langvaggar, hanger en gobelin af
ofantliga dimensioner. Afsatsen prydes for ofrigt
af dyrbara skap, vaxter och blommor. Har star
varden sjalf och tar emot sina géaster samt Vér-
dinnan innanfor salongsdorren.  Sedan géstens
namn utropats, »skakas hand» och. man intar sin
plats bland de téita stolsrader, som &ro utsatta
for ahorandet af musiken. Véardinnan ar en ung,
vacker och statlig dam, ikladd en dekoletterad hvit
atlaskladning med fina broderade kvistar och silf-
verpaljetter pa brost, puffarmar och kjolsvolang.
Hon bar en brostbukett af réda rosor, och ett di-
amanthalsband af ofantliga solitarer blixtrar pa
hennes hals s&, som endast briljanter kunna blixtra.
Vid hennes sida star deras dotter, en liten tack
flicka pa 6 ar, ikladd en gracios crémefargad, vec-
kad kladning med &kta spetsar.

Salongen har den vanliga tvadelningen. Den
framre delen, ett mycket stort rum, har fyra fon-
ster (husets bredd), medan den bakre har endast
tre fonster, men &ar ett annu djupare rum.

Den framre salongen &r redan fylld af géster,
och vi fa plats i den stora dorréppningen mellan
bagge rummen. Har kan man bade val hora
musiken och se saval gasterna som rummen. Allt
ar héllet i stilen frdn medlet af 1700-talet, vid
hvilken tid huset byggdes. Gardiner, dorrforhangen
och vaggfalt dro af yppersta ljushla sidendamast;
dessa falt dro infattade i forgyllda lister samt
skulpterade guirlander och festoner pa crémefargad
botten. Taken, hallna i samma farg i flere nyan-
ser, aro synnerligen vackert dekorerade. Tvanne
stora kristallkronor i hvarje rum och diverse lampet-
ter sprida ett behagli?t ljus, medan hoga fotogenlam-
por eller mindre dylika pa bord — allt med ofant-
liga, mycket artistiska skarmar — gifva ett dam-
padt fargadt sken har och dar i rummen. P&
kakelugnsafsatser och bord sta utsokt vackra ser-
visprydnader, och alla mébler &ro i Louis XVI stil.

Gasterna ha snart samlats — omkring 230 till
antalet — och musiken tager sin borjan. Arti-
sterna utgoras af tvanne sangerskor, madame Esty
och miss Evans, sopran och alt, samt en tenor
och en baryton, mr Harley och mr Clive, &fven-
som violinisten mr Duloup. De vackra sangnum-
ren — solos, duetter och kvartetter — blifva lifligt
appléderade och omvaxla med sérdeles val utférda
violinstycken, allt med pianoackompagnement. Mr
Clive’s "lifliga jaktsanger och komiska irlandska
sanger tyckas sarskildt sla an.

Nar programmet — jamte nagra da capo-num-
mer.— ar genomganget, efter en och en half timme,
anmodas gasterna att i ett par afdelningar stiga
ned till »supper» i salen.

Tvénne langa bord digna af fat, uppsatser och
kuverter for omkring 100 personer, och har pa
stdende fot vid borden eller framme pa golfvet
intages en fm supé, bestdende af inlagd lax, kyck-
ling med skinka, kotletter (chokolad- elter pistacie-
fargade), tunga samt gelé eller crémer, engelska
jattevindrufvor, applen m. m. Dryckerna utgéras
af rodvin, kaffe och te. Alla ratterna aro kalla
och bara prageln af att komma fran en forsta
klassens »cook and confectioner» (kock och soc-
kerbagare). Vid vanliga Londontillstallningar tillgar
pd sa vis att en dylik herre tillkallas, far veta,
hur manga géaster som vantas, och i hvad stil
anordningarna oOnskas, sdval hvad mat som de-
korering betréffar, hvarefter priset uppgores.

Pa den utfasta dagens morgon komma last-
vagnar med allt som behofves, och om nagra
timmar &r allt inburet och ordnadt af vana han-
der, véxter och blommor, porslin, silfver, duktyg,
bord och stolar jamte alla malanrattningar. Trapp-
afsatser forvandlas till palmhus, balkonger till
luftiga taltrum, hela huset omskapas, om sa behof-
ves, borden dukas och blommor anordnas, och som
genom ett trolleri &r allt i ordning att mottaga gé-
sterna. Dagen darpa komma samma skickliga och
'»ana arbetare- att hamta lanta varor och aterstalla
allt i sitt forna skick. Hvilket bekvamt satt for
vard- och husfolk! >Men hvad det méste kosta,»
sager sakert mangen. Ja, det dr nog sant, men
s& ger man gj 1 allmanhet dylika tillstallningar,
utan att ha rad dartill. Det ar ej sd vanligt har
att »en ann maste vara lika god som en ann»,
om tillgdngarna tillata det eller icke.
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_En mr Lawson och hans gelikar kunna tillata
sig dylika tillstallningar och” mera sédant. Det
ar baftre att ge arbetsfortjanst an penninggafvord
battre lata penningen cirkulera &n lagga den pa
kistbotten. Ma blott bvar och en lefva efter sin
inkomst och med fortdnksam omsorg om sin och
de sinas framtid.

Anna Fleetwood-Derby.

Konung Osear s grindpenning.

En liten sannsaga,
berédttad af L. S.

l.
et var en vacker julidag pa 1830-talet.

'a Solen sken varm o6fver Tullgarnsviken,
n en och annan stréle silade sig igenom
de tata lofkronorna i parken. Utanfor kungs-
garden radde Ilif och rorelse. Den stora
gardsplanen krattades jamte alla gangarne
utanfér densamma samt végen ned till det
nymalade badhuset ute pd udden. Inne i de
kungliga gemaken hade ock »storstdadning» agt
rum; allt var luftadt och fint och fardigt att
emottaga de hoga géaster som vantades. |
trapporna syntes redan en och annan livré-
kladd lakej med kannarblick Ofverskdda det
hela for att tillse, det ingenting vore glémdt.

Utanfor grinden till den langa allén hade
en stor skara ungdom samlat sig. En prék-
tig areport var upprest, med kransar af ekl6f
och angsblommor. Visaren pa slottsuret pe-
kade redan pad 6, och nu kunde man néar
som helst vanta de kungliga vagnarne.

Néarmast grinden stod bland den bidande
ungdomsskaran en liten flicka med ljust har
och klara, bld 6gon, en akta nordisk typ.
Hon tycktes vara omkring atta eller nio ar,
men ofver hennes ansikte lag ett drag af all-
var vida ofver aldern. Hon hade statt pa
samma plats en lang stund, med blicken oaf-
latligt riktad utat landsvagen. Dérifran nar-
made sig vid detta lag en aldrig man med
gratt har, yfviga mustascher och militarisk
hallning, ehuru ryggen var nagot bojd. Han
stodde sig mot en grof kapp, men pa brostet
bar han medaljen for tapperhet i félt.

»Se dar kommer korpral Bjorn,» utbrast en
af de unga minnen, smaleende mot gubben.
»Nu fa vi vdl hora ndgot om kriget 1814,
medan vi vanta pd det hdga herrskapet.»

»Ah nej» svarade den tilltalade, »korpral
Bjorn har nog reda pa mer an de strider, i
hvilka han sjalf varit med. 1 dag skulle jag
vilja beratta ndgot, som tilldragit sig har vid
Tullgarn pd& den stora ofredens tid, och da
var det andra tider i vara trakter an hvad
det nu ar. Visserligen var jag inte med, ty
s& gammal ar jag inte, men jag har berattel-
sen frdn min far, som var uppfodd har under
kungsgarden och sjalf var med i leken.»

Ungdomen, som alltid garna lanade sitt ora
at den sprdksamme gamle, slog genast en ring
omkring honom och lyssnade begarligt till
den utlofvade beréttelsen.

»Det var 1719,» borjade han, »da ryssen
for fram har i skargarden och harjade och
brande hvar han kunde. Héar i socknen fanns
did en prost, som inte var radd af sig, och
som kunde ta kommandot lika bra som en
kapten. Han hette annars Scharf, om ni vill
veta det. Nog af, ndr han hoérde att ryssen
var i annalkande, sammankallade han skér-
gardskarlarne, intalade dem mod och inmdn-
strade de raskaste under sin klockares befal
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pa spetsen af en udde i Tullgarnsviken. Sjalf
bivuakerade prosten hos sina gossar. P& an-
dra sidan viken posterade han klockarens bror
med néagra raska bussar. Och nu ska' ni fa
hora, huru finurligt han sedan bar sig at. Jo,
kan man bara ténka, han samlade ihop en
stor mangd militarhattar och satte dem pa
buskarne utmed stranden, s& att det fran
sjon sdg ut, som hade det varit en hel har
af soldater.

»Nar ryssarne med ett par batar nalkades
land afskotos nagra gevarssalvor, som traffade
sitt mal och fallde flere af fienderna. Med
detsamma blastes i stridslurarne, och signalerna
fortplantades af ekot fran klippa till klippa.
Manskapet upphéfde valdiga stridsrop och de
talrika hattarne visade sig pa afstdnd sdsom
lika manga krigsman. Den géangen blef rys-
sen lurad. Han tog for gifvet, att han hade
en stor truppstyrka framfoér sig, och drog sig
tillbaka det fortaste han kunde, och pa det
sattet raddades den har trakten P& andra
hall daremot —»

Har afbrots berattaren af ett ljudligt rop:
»Nu komma de,» och upp stortade hela ska-
ran for att bugande och nigande, med hurra-
rop och blomsterkastning hélsa kronprinsen
Oscar och hans skéna gemal, kronprinsessan
Josefina, som i forsta vagnen nalkades grin-
den. Framfor dem satt den lilla sexariga
prinsessan Eugenie. | de fdljande vagnarne
akte de unga prinsarne samt damer och her-
rar horande till uppvaktningen. Kronprins-
paret halsade vanligt &t alla sidor, grinden
oppnades, och &t den lilla flickan, som sé
taligt behallit sin plats vid densamma, kastar
kronprinsen med traffséker hand en half
specieriksdaler.

En sadan vacker penning hade det fattiga
barnet aldrig sett forr, och att den verkligen
var hernies hade hon till en bérjan svart att
fatta, men da& modern vid hennes &terkomst
till det torftiga hemmet, i den lilla stugan
under kungsgarden, sade henne att sa var,
utbrast hon: »Mor, da vill jag gémma den
tills jag blir stor, och aldrig, aldrig for-
stora den.»

Under de ménga skéna sommardagar, som
foljde pa den vi har skildrat, fick den lilla
flickan mangen gang Oppna grinden for kron-
prinsen, som ofta ensam stréfvade omkring i
skog och mark och tycktes njuta af den landt-
liga friheten. En dag hénde det, att han till-
talade den lilla, som genom sina forstandiga
och frimodiga svar snart tillvann sig hans
synnerliga bevagenhet, s& att hon fick till-
latelse att ga fram till slottet och se pa de
furstliga barnens lekar i parken.

Om detta sommarlif pa Tullgarn berattade
i en langt senare tid prinsessan Eugenie
foljande: »Mina gladaste barndomsminnen an-
knyta sig till somrarne pa Tullgarn. Dar
fingo vi lagga af atminstone en del af hof-
tvénget och lefva mera fritt. Prinsarne byggde
fastningar ute i parken, vi lekte krig och in-
togo dem. Jag var da ocksad krigare, an
general, an simpel soldat, och &ddagalade lika
mycket mod och tapperhet som ndgon af bro-
derna. Kanske &r det dessa méanga gosslekar
under min uppvaxt, som gjort att jag aldrig
blifvit riktig kvinnlig,» tillade den milda fur-
stinnan, som i sann kvinnlighet torde haft fa
sina likar.

Till foljd af den furstliga tillatelsen stod
lilla Hanna en dag i sin snygga, rena bom-
ullskladning i parken och betraktade pa
afstdnd prinsarnes muntra upptdg. Efter en
stund fick~den lilla prinsessan syn pa henne
och skyndade genast, med den vanlighet som
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hela lifvet var ett sd utmarkande drag hos
henne, fram till flickan, fattade henne vid
handen och sade uppmuntrande: »Kom och
sek med oss.» Och den, som icke lat sdga
lig detta tvd ganger, va. det fattiga barnet,
som utan tanke pd nagonting annat an leken
ofverlamnade sig at stundens frojd. Men nar
hon denna aftou kom hem till modern och
omtalade, huru »o6fvervéldigande roligt» bon
hade haft, tillade hon med djupt allvar:

»Jag onskar — ja, jag onskar, att jag en
gang kunde gora den lilla prinsessan ndgon
gladjel»

Att plocka de vackraste blommor hon kunde
finna och daraf binda sma ansprakslosa bu-
ketter &t prinsessan blef darefter lilla Hannas
angelagnaste sysselsattning, och fann hon
nagra riktigt mogna smultron eller skogshal-
lon, var hon ej sen att bara dem fram till
slottet, dar prinsessan oftast egenhandigt tog
emot dem och d& garna underhdll sig en stund
med den sprdksamma flickan.

S& forgick den lyckligaste sommar i lilla
Hannas lif. Men né&r hosten kom och traden
borjade skifta i rodt och gult, sdg hon med
tarfylld blick, huru de stora vagnarne fran
slottet ater ilade ut genom grinden och lands-
vagen framat mot den langt, langt darifran
beldgna hufvudstaden. Da var sommaren
slut afven for Hanna, som i tacksamt minne
dock gdmde den sista afskedsnicken af prin-
sessan och sakta upprepade sin gamla 6nskan:
»Ack, om jag en gang kunde gora den lilla
prinsessan nagon gladje!»

Varen stdr for dorren .. .

jCmaéren star for dorren ... med sin bukett
Ewl*- af blda sippor i handen stiger han in i
vara hem, och med uppriktig gladje halsa vi
den kire gasten. Ar nagon allas favorit, sa
ar det val han, och vi riktigt tafia om att
forst f& mottaga hans visiter. Hvar helst han
kommer, beredes honom basta platsen. Oemot-
standlig ar han verkligen ocksa, den unge man-
nen, och for for hans minsta leende klarna
alla ansikten. En smula bortskdamd dessutom,
det ar kanske obestridligt, e minst af damerna
— men det & ju sd svart att neka honom
négot.

Hvilket godt hjarta har han dock ej! Géller
det att g& omkring och mana val for andra,
for de sma, for de olyckliga, for de fattiga
och betryckta, da &r han outtrottlig, och i
battre hander kan icke ett sddant uppdrag
laggas. Man blir sa innerligt glad, bara han
stiger ofver troskeln, att man sannerligen ej
nanns sluta till hand och hjarta, 4fven om han
kommer i litet 'mmétt »tiggararenden». Det
ar dock aldrig for sin egen fordel han talar
— det k&nner man.

I dag har han valvilligt atagit sig att besoka
vara kéara lasarinnor i en sak, som de ofta
forut visat ett varmhjdartadt intresse — ndmligen
for vara sma fattiga skollofskolonisters rakning.
Och under sidana omstandigheter vagar redak-
tionen néra den gladaste fortréstan om resul-
tatet.

Genom frivilliga bidrag fran véra lasarin-
nor har, som kandt, under hvardera af d#
senaste somrarna tillfalle beredts for ett tjugu-
tal smé fattiga och klena Stockholmsbarn att
efter den langa morka vinterns skolarbete till-
bringa en gladjefull och stdrkande sommar-
sejour i skargdrden — en forman af oskattbar
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betydelse for dessa barn fran armodiga,
gladjefattiga hem. Med forenade krafter
hoppas vi afven i ar blifva i stand att ut-
sénda

en egen skollofskoloni.

De redan wvunna erfarenheterna under-
latta anordningarna till de ungas kropps-
liga som andliga fromma. Vi &ga fardig
den kostsamma uppsattningen af sangklader
och husgerad — nagra kompletteringar endast
kunna mojligen bli behofliga. Och da vi
dartill pdrakna att fd lagga ledningen i
samma goda hander, som hittills framgéangs-
rikt skott uppdraget, krafves endast, att
vara lasarinnors intresse lika kraftigt som
forr trader till, for att vi redan pa forhand
kunna hysa det béasta hopp om foretaget.

Som en grundplat for insamlingen ha
vi att lagga dels nagot 6fterskoll ifran i fjol,
dels 100 kronor, som vi nu som vanligt
sjdlfva teckna. De minsta bidrag mottagas

tacksamt.  Ingen, som nagot kan offra,
skall draga sig undan — det ar var vissa
oOfvertygelse.

Men vardagarna flyga s& fort, och inom
kort ar sommaren héar. Insanden darfor,
drade lasarinnor, ofortéfvadt cdra bidrag
till Redaktionen af Idun, Stockholm, i
postanvisning eller postsparmarken (ej fri-
marken). Vid forsandelsen bor tydligt an-
gifvas, att densamma &ar afsedd for »lduns
skollofskolonix.

Alla inflytande bidrag redovisas i ldun.

Stookholm i april 1894

Redaktionen af Idun.

Lillian Sanderson.

Ji-|a vart land och véar hufvudstad i dessa
jKI1 dagar gastas af en vérldsberomd kvinn-
-~ lig storhet pd séngens omrade, namligen
fru Lillian Sanderson, ha vi trott att den frej-
dade gastens bild borde vara valkommen for
vara lasarinnor. 1 morgon, lordag, forsiggar
hennes forsta upptradande infér svensk musik-
publik, och till detta fi vi &terkomma i nasta
nummer.

Fodd i Milwaukee i Nordamerika, uppvackte
Lillian Sandersom redan s3som ganska ung flic-
ka beundran genom sin sympatiska, klocklikt
ljufva rost. Nar hon om sondagarne deltog i
kyrkokdren, voro alla platserna upptagna. Hon
kom till Tyskland for att dar fortsatta sin ut-
bildning och &tnjot professor Stockhausens i
Frankfurt am Main vidtberémda undervisning.

Bland alla sangerskor, hvilka under de se-
naste daren upptradt, har knappast nagon haft
en jamforlig framgadng med Lillian Sanderson.
Hennes namn blef snart bekant vida utofver
Tysklands grénser, och dess rykte blef mera
lysande med hvarje ar. Hvarhelst hennes tour-
néer dragit fram, ha publikens hyllning och
furstarnes utmarkelser foljt dem. Drottningen
af Rumanien, »Carmen Sylva», tillhér hennes
allra ifrigaste beundrarinnor, och konungen af
Danmark har nyligen forarat henne guldmedalj
for vetenskap och konst. Senast har hon af-
slutat en triumffard genom Ryssland, kanne-
tecknad af en sillsynt framgang.

Denna framgang ar dess hogre att vardera,
som konstnarinnan ej lar blanda genom nagon
ovanligt stor rost, utan fastmer genom sin ut-
omordentliga foredragningskonst. Salunda skrif-
ver Berlinerkritiken bland annat: »Hennes

foredrag fangslar &héraren pa ovanligt satt ge-
nom det kénsliga, hjartliga sjalslifvet, genom
den verkligt masterliga behandlingen af uttalet
i forbindelse med tonen. Det ar e blott det
rent musikaliska uttrycket, hvilket salunda
hénfor, det ar hela personen med sin hogst
individuella pragel, som oemotstandligt medde-
lar sig at ahoraren.

Hur sallan talar ej en verkligt utpraglad
individualitet till oss pa konserterna, hur ofta
far man e vara noéjd med moddosamt instude-
rade lexorl Visserligen har fru Sanderson
ocksd studerat mycket, men hon har ej blott
lart, utan det hon ger, har hon forvarfvat sa-
som andlig egendom och sjunger ur sitt eget
hjartas djup sdsom fageln uti skogen.»

Med detta nummer

foljer till 1duns samtliga postprenumeranter
1 Sverige ett profnummer af

Iduns Modetidning

jamte den densamma atféljande Handar-
bets-Basaren.

Denna modejournal, som onekligen é&r
den storsta, elegantaste och rikhaltigaste i
Skandinavien, ar pa samma gang afven den
billigaste. Fran den 1 april till arets slut
kostar Iduns Modetidning namligen endast
2 kr. 25 ore, befordringsafgiften inberak-
nad. Aprilnumret, som ar fylldt med var-
och fdrsommarstoaletter, ar redan fardigt.
Skal torde salunda vara att genast skynda
astad och prenumerera vid narmaste post-
anstalt.

Ingen annan modetidning i
Skandinavien har natt en sa vid-
strackt spridning som denna.
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£ma spelare.

et ar till eder, | det uppvaxande slak-

tets modrar och uppfostrarinnor, jag
med detta vinder mig och hoppas, att 1 man
skanka mig en stunds uppmérksamhet. Jag
hade dock e¢j nagot emot, om edra man
bakom eder rygg blickade pd dessa rader,
nér | lasen dem — tvdrtom.

Véren har nu kommit, sndén har smalt
bort och naturen bdérjar morgna sig ur
vinterns dvala. Alla, s& val unga som
gamla, skola ut och njuta af det friska var-
vadret ; isynnerhet géller detta barnen, som
instdngda under de duskiga vinterdagarne,
behéfva ljus och gladje for att frodas,
kunna véxa starka och lifskraftiga.

Afven den mest forsiktige vagar slappa
ut sina barn, ty nu a man e radd for
att de Omtdliga plantorna skola forkylas.
Det ar ratt! Ut med barnen, de behdfva
luft och lek!

Och baruskaiorna skynda, fria fran allt
tvdng, ut till vara promenadplatser, till
kyrkogdrdar och Oppna, fria stallen, dar
sandplaner och géngar finnas att tillgd. Och
sd skall det lekas! Men hvad? — Fordom
sdg man jublande, muntra skaror roa sig
med de uppfriskande, starkande, halsobrin-

gande lekarne: »jagare och hund», »hoék och
dufva», »ta fatt», samt de mindre valdsam-
ma: »kurra gémma», »hoppa hage» och hvad
de nu allt heta. Men nu! P4 fragan, hvad
skola vi leka? — om man ens frdgar — blir

svaret: »spela kula» HOr ni: ¢ leka, utan
spela kula.
De fria, glada lekarne, som forr skénkte

rosor pa kinderna, hafva urartat till spel —
och hvilket spel sedan!

Se er omkring, hvart | gan, dar sandgangar
finnas, ar marken betackt med ritsar och fi-
gurer, mest trianglar och cirklar m. fl. besyn-
nerliga tecken. Knappt en bit mark pd nagra
alnars bredd ar fri fran dem.

Man vore nastan hugad utropa: »Ett tidens
tecken!» men jag vill hoppas, att sd ej ar fal-
let, men har maste snart och kraftigt gripas
in, for att det ej skall blifva det.

Den ytlige betraktaren kan finna det vara
ett oskyldigt ndje, att barnen »spela kula»,
men om Vi se narmare pa saken, ar detej sa.

Detta kulspel, som nu fortgtt ett par tre
ar, har nara nog utvecklat sig till en epide.ni,
och fran arla morgonstund tills solen gatt ned
se vi, hvart vi vanda oss, barn sysselsatta
darmed. »L&t barnen roa sig, de behéfva det
sd val» sages det med all ratt, men — se
ocksa till, hvarmed de roa sig.

Knappt ha de hunnit ut, sa galler samtalet
kulorna, och framme pé lekplatsen tagas de
genast fram. En rits, en cirkel eller triangel
uppritas, och spelet begynner.

Latom oss betrakta triangelspelet. En kula
lagges af medspelarne, som vanligtvis &ro tre, i
hvar sitt horn af triangeln, och deltagarne teka
om, hvem som skall begynna. Den, hvars kula
kommer nédrmast, borjar. Han eller hon satter
sig i nedhukad stallning, s6ker rockera den
kula i triangeln, som &r narmast, och stota ut
den ur triangeln; lyckas spelaren, &r den roc-
kerade kulan hans. Sa fortgar spelet, tills alla
kulorna &ro wvunna, och den, som fatt mest,
ar vinnaren och behaller sin vinst. Och just
dari ligger faran — man spelar lyckligtvis
icke om penningar — njen kulorna &ro pennin-
gars vérde. Hvarje vunnen kula & en orsak
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till gladje, hvarje forlorad till sorg. Detta spel
ar helt enkelt en naivare form af biljardspe-
let, som ledt s& ménga unge man pa afvagar,
och denna lagre grad af spel kan, néar barnet
bbrjar mogna, latt fora det till en mera ut-
vecklad 4 till biljarden — till spelhusen.

Pa detta satt utveklas spelpassionen sd sma-
ningom, och far gossen eller flickan fortsatta
darmed, kunna de vid 10 ars alder vara verk-
liga smé& spelare. Det later hemskt och synes
sedt for mycket i svart. Men nej, jag har
sett sd mycket daraf och studerat det sd pass,
att jag blifvit fullt och fast o6fvertygad om,
att vi har std infor en fara, som i tid bor
forekommas, for att icke det uppvéxande slék-
tet skall blifva slaf under en af de fruktans-
vardaste bland laster — spelpassionen.  Foér
att dd e ens tala om den fysiska fara som
ligger dari, att spelet hela tiden fores i ned-
hukad, hopkrympt stéllning med ansiktet tatt
intill  marken, hvarifran det upprifna dam-
met och stoftpartiklarne inandas och lagga sig
pd lungorna, dar de kunna bilda fron till en
af manniskosléktets farligaste sjukdomar —
lungsot.

Som ett belysande exempel kan jag namna,
hur jag en morgon horde friska, klingande
skratt genom fonstret fran den bredvidliggande
kyrkogarden. Det var jubel och lek darnere
bland barnskaran, och det gjorde godt att hora
dessa glada utrop och muntra, skallande skratt.
Det lektes hok och dufva. Hur det var, s&
forklingade skratten och de muntra utropen
tystnade. Hade barnen férsvunnit? Jag gick
fram till fonstret. Nej, det hade de icke, men
leken var slut spelet borjadt. Jag stod
en stund och sdg pd. Lystnad i blickarne,
passionerade atborder och d& och da ett for-
bittradt utrop, nidr ndgon tappade. Plotsligt
kommo tvd i grdl om en kula. Hvem hade
vunnit den? Fran gral till knytnifvarne —
jag ville e ase styggelsen langre, utan vande
mig bort.

I borjan lek och skratt — slutet spel och
slagsmal.

Jag tror mig nu med detta hafva framvisat,
livad jag &syftat, och ber er, 1 mddrar och fa-
der, sen efter i edra barns fickor, och, jag ar
viss darpd, i 90 fall af 100 skolen 1 finna
kulor.  Kulor, kulor och kulor! Tag bort dem,
krossa dem, och, hvad battre &r, krossa &fven
alla halfvackta begar efter spelet och spelets
retning.

P& hvad satt detta skall ske, m& hvar och
en sjalf afgdra, ty hvarje mor och far kénna
bast sina barn. Afvérj det hotande ondai tid,
och manen edra barn till uppfriskande, hélso-
bringande lekar, dar sinnet gores spénstigt samt
hugen varm och adel, dar alla eggande, de da-
liga karaktarssidorna smekande element é&ro
frammande.

Barnen behofva leka, och leka skola de, ¢gj
spela.

Alla vilja vi val se ett sundt, rattdnkande
och karnfriskt slakte véxa upp omkring oss, ty
det &r det, som en gang skall leda vart land,
vart folks oden i nastkommande tid.

Ragnar Kock.

Sa gar det till.

Han log ett omt farval utaf sin lilla skatt,
tMin alskling, om det héander, att
Jag ute blir i kvall, ett bref jag hem skall skicka»
i Min vén,» hon svarar, .gor dig ej besvar,
Het helt och hallet 6fverflodigt &r,
Jag brefvet redan sett uti din ficka.»

. Snorre.
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Bort med flacken!

Tabell for uttagande af allehanda slags flaekar ur olika tyger.

Ar flicken af:
Fargadt ylle Bomull

Oljefarg, hartz, fer-
nissa

Terpentin, benzin,
tvattas efter med tval

Stearin

Fett I
ammoniak

Rost, vanligt black

efterfargadt)

Alizarinblack

detta)

Rodt black, frukt,

vaxtfarger eller ammoniak

Teer, vagnssmorja

och terpentin

Lut, kalk
med fortunnad cictronsyra

Socker, blod, agg
hvita, gummi, lim

Valnotskal,
syra

garf-

Syror, attika, frukt-
syror
vara

Ur notisboken.

Drottningens varplaner. Drottningen af-
reser omkring den 15 instundande dennes till
Honnef vid Rhen, dar hon, som bekant, vistades
ett par manader under varen 1892. Honnef &r en
station i narheten af Bonn, ej langt frdn Nassau,
dar drottningens nara frander aro boende. Vid
drottningens ofvannamnda vistelse darstades be-
bodde hon med uppvaktande i narheten af sta-
tionen Honnef en prof. Scbaffbausen tillhdrig storre
villa. Efter &terkomsten frdn Rhenprovinserna
lar drottningen for nagra veckor komma att vistas
& Sofiero, till dess, omkring den 11 juli, farden
stdlles till Norge och Skinnarbdl vid Kongsvinger,
dar hon under de senaste aren tillbragt nagon del
af sommaren.

*

Fursteframmande i kungaborgen. Dan-
ska kronprinsparet och prinsessan Louise afresa
om mandag till Stockholm for att gasta var ko-
nungafamilj. Slottets nya gastvaning, dar de héga
gasterna som vanligt skola ha sin bostad, har
borjat iordningstéllas fér mottagandet.

«

80:e fodelsedagen — doddsdag. Annandag
pask afled i Kulla i Hult stiftsfroken Kristina
Amalia Maria Klingspor pa sin 8U:e fodelsedag.
Hon var dotter af I6jtnant E. A. Klingspor och
hans maka, grefvinnan Magdalena Fredrika Frolich.

*

Fredrika Bremer-forbundets dréaktre-
formforening holl forliden fredag sitt arsmote.
Af beréattelsen framgdr, att under aret flere nya
modeller utarbetats, bland annat en turistdrakt,
en kolt for ett-driga barn och underklader for da-
mer. Styrelsen erholl full ansvarsfrihet. Till sty-
relse for foljande &r valdes fruarna Bendixon,
Bolin,, Gyllander, Kronborg, Palme och Scholan-
der och till deras suppleanter fruarna Cederschidld
och De Geer samt froknarna Bergman och Palm-
qoist. Till revisorer valdes froknarna Anna Kruse |

Tvalvatten eller Varmt tvivatten Benzin, krita, aggula,

Upprepad tvattning med citron-
syrelosning (yllet far ej vara

Fortunnad l6sning af vinstens-
syra (ej alla farger tala vid

Tvéttning med varmt tvalvatten

Ingnides med svinfett, insdpas
och lagges &sido; senare om-
vaxlande tvattning med vatten

Ar tyget af:

Siden Hvita varor

Tvattas forsiktigt med

Terpentin, benzin,
benzin, ether, tval

tvéattas efter med tval

Med mycket stark sprit (96-gradig)

| ula, Tvalvatten eller i vat-
magnesia, ammoniak,  ten upplost soda

ether

Knappast annu nagot Fortunnad saltsyra;

medel kandt. Eller  omsorgsfull efter-
ké&nner nagon nagot?  tvattning
Fortunnad 18sning af Vinstenssyra. Ju al-

vinstenssyra,
ket forsiktigt

myc- dre flack, dess star-

kare 16sning

Forsiktig tvattning med
tval el. fuktning med
ammoniak

Varmt klorvatten, svaf-
veldngor, kernmjolk

Ingnides med svinfett,
far ligga, tvittas se-
dan efter med ben-
zin och spolas fran
afvigsidan grundligt
med vatten

Tval, terpentin, om-
vaxlande med vat-
ten

Flacken fuktas med vatten och gnuggas darpa forsiktigt Tvattning med vatten
Tvattas forst endast med kallt vatten, efterdt med varmt

Allt efter tygets kanslighet tvattas med starkare eller Koncentrer. vinstens-
fortunnadt klorvatten, omvaxlande med vanligt vatten

16sning, varmt klor-
vatten

Ammoniak, dock maste man lampa efter tygets 6mtd- Vanlig tvattning med
lighet och farg, hur stark eller utspadd Iésningen bor

varmt klorvatten el-
ler vatten

och Betty Hirsch och till revisorssuppleanter fru
Nystrém och froken Bonnier. Af Fredrika Bre-
mer-forbundet valda ordinarie styrelsemedlemmar
aro fruarna Berg, Linder och Gyldén samt deras
suppleanter fru Jolin och froken Lindhagen.

Foreningens alla modeller, bland hvilka markas
utstyrsel for spada barn, koltklader, skoldrékt,
sport- och turistdrakt, finnas hos froken-Josephine
Ohlson, Blasiiholmstorg 14, Stockholm.

Varaforfaders »enkelhet. — ett hundra-
arsminne. Den 1 april 1794, alltsd fér hundra
ar sedan, tradde den bekanta, af Gustaf IV Adolfs
formyndareregering utfardade »ofverflodsforord-
ningen» i gallande kraft 6fver hela landet. Enligt
denna var det forbjudet for manspersoner att
bruka manschetter och krus af spetsar; frun-
timmerskladningar fingo icke forfardigas af kam
marduk och s& kallad linons, mollnettelduk eller
flor. Gardiner voro ocksa alldeles férbjudna. Vagg-
fasta mobler samt séngar, soffor och stolar fingo
icke forses med akta forgyllning ; ej heller var det
tilldtet att med hel- och halfsidentyger eller sil-
kessammet beklada s&dana husgeradssaker, vig-
gar, vagnar och sladar eller till sddant bruka sil-
kesfransar, sndren, band eller nigot af silke gjordt
0. s. v. Ett undantag gjordes dock for officerarne,
»som lagligen &ga bruka sadant till sin munde-
ring».

Boterna for oOfvertradelse af férordningen voro
6 riksdaler 32 skillingar for forsta och dubbelt
for andra gangen.

*

Affarsofverlatelse. Almedahls fabriks for-
saljningsmagasin, belaget i Brunkebergs hotell
harstades och sedan manga ar tillbaka valbekant
for den kopande allmanheten, har frén den 1 den-
nes upphdrt med sin verksamhet. Foérséljningen
af de inom hela landet varderade fabrikaten har
i stallet fran namnda dag ofvertagits af den: for
Iduns alla lasarinnor valbekanta och valrenom-
merade firman K. M. Lundbergs Bosattningsma-
gasin, till hvars annons i detta nummer vi for
ofrigt hanvisa.
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Hundraaringens runa. Tidigt i lordags
morse afled Barkeryds pastorats aldsta medlem,
Margareta Ahdersdotter pa Ingarpsberg. Gamla
Mar?areta var fodd i Béasthult af Barkeryds for-
samling den 10 fehruari 1795 af hemmansegare
Anders Johansson och hans hustru.  Vid 17 ars
alder ingick Margareta éktenskap med hemmans
égaré Sven lIsraelsson i Ormaryd. Makarne ha
haft fem barn, af hvilka fyra nu lefva och ha ut-
grenat sig till 5 led med tillsammans 115 med-
lemmar, af hvilka omkring 80 &ro i lifvet. Sonen
Sven Magnus, fodd 1816, flyttade 1836 till Ame-
rika, led skeppsbrott vid framkomsten, men lyc-
kades i utblottadt tillstand radda sig i land. Ge-
nom egen energi brot han sig en bana, &r nu en
af Newyorks forndmste bankirer och anses vara
agare till en efter svenska forhallanden ofantlig
formdgenhet.

| borjan pa 1850-talet gjorde den nu aflidna en
resa till Amerika, hvilken resa med datidens pri-
mitiva kommunlkatloner varade ej mindre &n ett
halft ar. Hon for pa segelfartyg forst till New-
york, sedan till Galveston och darifran efter oxar
till Awustin, dar sonen bodde. | Amerika uppe-
holl sig Margareta i nara 2 ar, hvarefter hon ater-
vande till hemlandet.

Redan tidigt borjade hon pé egen hand tillverka
flossamattor 1 ytterst smakfulla monster, for hvilka
hon erhallit pris pé fem utstéllningar inom lan-
det, ja, é&fven pd varldsutstaliningen i Filadelfia.
Under det Petter Jonsson i Traslanda var riks
dagsman, foranstaltade han att hon reste till Stock-
holm, medhafvande sina mattor. Han skaffade
henne audiens hos Carl XIV Johan och drottning
Desideria, hvilka tyckte s& val om mattorna, att
de kopte dem.

Blifven anka ar 1871, bodde Margareta mesta-
dels i Lattarp till ar 1874 da hennes i Amerika
vistande son Sven Magnus inkdpte det vackra sa-
teriet Ingarpsherg i narheten af Néssjo station till
ankesate at henne. Nu f?/ttade den gamla dit,
och aldste sonen Johan blef forvaltare pa sateriet
mot skyldighet att val varda modern, hvilket upp-
drag han ocksa troget utfort.

Vid sitt franfalle hade Margareta varit sanglig
gande i négot ofver sex Ar. De sista tvd dren
har hon varit nédstan blind, men haft sina sjéls-
formogenheter nagorlunda i behall.

Teater och musik.

Kungl. operan har som senaste repris upptagit
Donizettis komiska opera »Don Pas.quale», hvil-
ken gifves forsta gangen i nasta vecka.

Ett af de mest lockande och vardefulla pro-
gram, som k. operan pa lange haft, har pa senare
tiden varit de bada operorna »Orfevs» och »Pé
Sicilien». Det har ock hvarje gang det gifvits
samlat fulla hus.

K. Dramatiska teatern, som nu mer &n fyrtio
ganger for fullsatt eller nara fullsatt salong gifvit
det vackra indiska skadespelet »Vasantasena»,
nedlagger detta snart, atmlnstone for nagon tid.
1 dag fredag gifves for forsta gangen G. af Geijer-
stams 4-akts-skadespel »Hogt spel».

Operasangaren Johannes Elmblad gafi I6rdags kon-
sert i Musikaliska akademiens stora sal infor en
visserligen ej fulltalig, men dock synnerligt intres-
serad och tacksam publik. Hr Eis eminenta for-
méaga som ballad- och romanssangare hafva vi
forut haft tillfalle framhalla, och att densamma
&fven vid detta tillfalle gjorde sig fortraffligt gal-
lande, &r det oss ett ndje att kunna konstatera.
Bland de utforda numren torde sarskildt fortjana
att framhéllas Schumanns »Réda Hanna», »Skatt
grafvaren» och »Lejonbrudeny, Sjogrens »Berg-
manden» samt Lowes »Odins hafsridt» och Mosz-
kowskis »Madchenaug’, Madchenmund». Den en-
gelska folkvisan »Three sailorboys» forfelade lika-
ledes ej heller nu att framkalla det lifligaste bifall. —
Froken Ek bidrog med nagra nummer, och froken
Larson skétte ackompanjemanget, dock val force-
radt. — Ett sdrskildt erkdnnande fortjanar hr
Elmblads fru (Toivo), valbekant for Iduns lase-
krets, for sina fortraffliga Ofversattningar af tex-
ten till de flesta af sangerna pa hennes mans
repertoar.

Konserten i morgon l6érdag lofvar att varda af
stort intresse. Utom fru Lillian Sanderson kom-
mer pa densamma att upptrada pianisten Bern-
hard Stavenhagen, hvilken i utlandet forskaffadt
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sig ett aktadt namn som en bland de framsta pé
silt instrument. De bada konstnarerna hafva, i
stallet for att konkurrera med hvarandra harsta-
des beslutlt att tillsammans upptrada infor var

publ
Sangsallskapet 0. D. fran Upsala, valkandt fran

foregdende upptradanden, gifver konsert harstades
sondagen den 15 dennes.

-5€

"Sanna kvinnor.”

Tva damer af koleriskt slag

I trata rdkade en dag

Om nagot viktigt kan man veta;
Och nar de hlifvit duktigt heta,

Sa haftigt ut den ena for:

»Jag ville ej i dina skor

For allt 1 varlden vara »

»Nej,» hors den andra genast svara,
»Den saken kan man latt forsta
Utaf det enkla skalet bara,

Att du dem aldrig finge pa.»
Snorre.

AEja.

Berattelse af Geory Nordensvan.
(Forts. o. slut.)

Salongen ©ppnade sina portar ocb det var
jubel oah gladje, forhoppningar, belatenhet eller
forargelse hos deltagarne och héan eller latsad
likgiltighet hos dem, som ej fingo vara med.

Edvards aftonstamning fran ftirra sommaren
hade fatt en hedrande plats pa cimaisen och
vann allmént erkdnnande som ett gediget och
godt arbete. Men Richert utstillde pa Indé-
pendenternas exposition, dar hans fantasier —
»Syner och drémmar», som de kallades i ka-
talogen — véckte uppseende genom sina vald-
samt haftiga och skarande fargsammanstallnin-
gar och genom de forklaringer, han skrif-
vit pd ramen, och dar hans i affekteradt barns-
lig teknik hallna gatbilder frdn Paris adrogo
honom mycken smélek. Man skrattade och
skamtbladen karrikeiade hans taflor, men han
blef &minstone ej ihjaltigen, och de sansade
maste medgifva, att det i alla fall var talang
i galenskapen.

Sista kvallen, Edvard var kvar i Paris,
hade flera af landsménnen samlats for att 6n-
ska honom lycklig resa. Norrmannen infann
sig ocksd. Han hade en nyhet att beratta:
Richert hade rest till kusten i séllskap med
Germaine, — ni vet, Germaine, den lilla un-
gen, som for en manad sedan ofvergifvit
honom, for fa att lefva »high life» och &ka i
Boulognerskogen med en amerikanare bredvid
sig och en negerpojke bak pd vagnen. Men
nu hade ungen kommit p& battre tankar, och
sd hade herrskapet gifvit sig af for att tvitta
sig i hafvet.

Aja infann sig sent. Att hon forefoll ner-
vOs oeh hennes skamt var uppjagadt och konst-
ladt, var numera ingenting nytt, inte heller
var det skarpa, ndgot hanfulla tonfallet ovan-
ligt hos henne. Jag markte, att Edvard ség
p& henne ett par ganger med denna iaktta-
gande blick, som jag ibland lagt mérke till hos

till 8, 10, 12, 14, 16
0. 18

ber. od Alder
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honom. Det var inte svart att gissa sig till,
hvad det var han sokte efter i hennes ansikte.

Nagon lifligare stimniog blef det inte den
kvéllen.

Yi foljde Asps i klunga till deras port, men
nu gingo Edvard och Aja e ett stycke fore
os3 andra. De skildes, utan att ha fatt tala
ut hvad de hade att sdga hvarandra.

Nar vi sagt farval & Edvards och hans
hustru, foljde jag Aja fram till hennes hérn.
D4 jag tog henne i hand till god natt, fra-
gade jag:

»Na,
det?»

»Ja,» svarade hon, utan att tveka och sig
mig ratt in i odgonen.

har ni fatt det nu, som ni ville ha

11

Och nu — sex ar efterdt — traffade jag
dem alla tre pd den lilla atelierfesten i Stock-
holm, Edvard stillsam och inbunden som forr,
Richert mera tvarsiker &n négonsin, nygift och
stralande af belatenhet, Aja Borgstrém en smula
grotesk och Gfvermogen, men med ansprak pi
att allt fortfarande gora skal for namnet Mun-
tergoken.

Det har bldst minga stormar sedan den
dar varen i Paris — sparlést ha ej de sex
aren gatt ofver ndgon af de tre.

Edvard ar bosatt i sin halfstora stad, ar
samhallets artist, skoter dess konstforening
och styr sin skola. D& han borjat nagon
storre tafla, omtala stadens bada tidningar i
aktningsfulla ordalag den mérkliga handelsen
— vid detta har han nu blifvit sd van,
att han numera knappt blir forargad darofver.
Antingen han vill eller ej, maste han uppbara
sitt rykte som en af stadens notabiliteter.

Om sommaren bor han pad landet och ma-
lar flitigt ute, lagger upp stora motiv, bredt
och djarft, i starka, mustiga farger. D& kan
han vara glad och uppspelt for en dag eller
tvd, leka med barnen och om aftonen ro ut
pd sjon med hela familjen. Men nér taflan
ar fardig, finner han den ofrisk och ’'gjord’.
Den blir likvdl omtyckt for det omsorgsfulla
och pad samma géng naturtrogna i studiet, den
prisas for sin dkta svenska stdmning, och den
séljes for ganska billigt pris till en konstfor-
ening eller for annu billigare till nagon pri-
vatman.

Han é&r likval en allt for &rlig konstnar for
att det skulle falla honom in att ockra pa
sin skicklighet. Han har hemma hos sig flere
malningar, som, om han helt lattvindigt full-
bordade dem, skulle blifva bdde omtyckta och
latt saljbara publiktaflor, men det hénder ej,
att han slapper ut dem.

Nér luften i det lilla samhéllet blir tryc-
kande, gor han en tur till Stockholm, bestker
Konstnarsklubben, traffar yrkesbroder, ser pa
hvad som for tillfallet finns att se och vander
sd hem till sitt igen med intryck af, att det
han sett eller hort e burit vitne om ndgon
storre lifaktighet, och att det matte vara pa
andra platser an i Stockholm, man méste soka
den konst, som pekar framat.

I sin stad anses han vara en é&lskvard och
angendm man. Han &r gdrna sedd i famil-
jerna och ser gdrna sina vanner hos sig. Han
har tvd barn, och man har intet ondt att siga
om hans adktenskap. Hans hustru ar mycket
omtyckt af stadens ofriga fruar, hon ar still-
sam och ansprakslos och sprider aldrig ut na-
got skvaller. Hon é&r alltid med sin man, da
han vill ha henne med sig, och han tycks
helt och héllet ha ofvervunnit sin gamla lust

Tilig. { jan. 1893....... kr. 513,064,511
Lifrantefond y 46.216.974
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for att rymma, att soka ensamhet, da han vill
vara ensam med sina tankar.

Han laser tidningarna pd klubben, ar med
i rektorns virakvartett, intresserar sig for ti-
dens frdgor och talar garna allvar med de
allvarlige, &r for ofrigt en hedersman, som
aldrig tanker pd besvaret, nar det ar fraga om
att hjalpa andra, och som med jamnmod — om
ocksd e utan en glimt af bitterhet i sitt le-
ende — ser, hur andra forsta att begagna sig af
hans valvilja. Han tycks vara pa vig att of-
verlefva sina stora fordringar pa sig sjalf —
och en dag skall han finna, att han & gam-
mal och numera har sin plats bland de re-
signerade, bland dem, som ha intet mer att
vanta af lifvet.

Med Aja Borgstrom hade han i kvéll suttit
och talat ratt lange. Ett lugnt samtal mel-
lan gamla vanner och kamrater, som tréffas
igen efter flere &r och som garna vilja hora,
att det & omse hall gatt val for dem.

Aja hade stannat kvar i Paris allt sedan
den dir varen och hade slagit sig pa att
arbeta energiskt. Hon blef sedan ej refuse-
rad pd salongen, och hon har fatt medaljer
pa utstallningar i franska smastader. Hennes
malningar ha fortfarande mera kraft 4n fin-
het, nagon slags ursprunglighet soker man dar
forgafves.

Hon &r lika lefnadsglad som foérr och har
blifvit &hnu mera ogenerad i sitt upptradande.
Helt unga herrar trifvas godt i hennes sall-
skap, det hurtiga och kamratligt fria i hennes
hela satt drager dem till henne. 1 fruntim-
merssallskap trifs hon inte, och en och annan
af de svenska parisiskorna undrar, om det &r
passande att umgas med henne. Men de, som
kdnna henne battre, veta, att Aja ar »for-
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standig» pa samma gang som hon &r en smula
»galen», att det praktiska och fortanksamma
i hennes natur hindrar henne fran att ga 6fver
granserna, och att det ar hennes satt att sy-
nas mera fri fran hansyn an hon i sjalfva ver-
ket ar. Ocksad har ingen af hennes narmare
bekanta ett enda 6gonblick trott henne om
nagot forhallande till ndgon af de ungherrar,
hon pastds ha svarmat for under de &r, som
gatt sedan hon lat skvallret satta hennes namn
i forbindelse med Sven Richerts.

Négon verklig hangifvenhet har hon ej lyc-
kats vinna — hon forblir den standigt undan-
skjutna, pa samma gang som bon forblir den
trefliga kamraten. En stark kérlek skulle samla
hennes starka naturs mojligheter — nu plott-
rar hon bort sina kanslor i skamt och lek och
soker ersattning for det hon gar miste om i
ett ifrigt arbete och ett fullt ut lika energiskt
festande.

Ty hennes lefnadslust ar lika obandig som
nagonsin, ja, d&nnu mera stark nu, da hon kanner
att tiden och ungdomen ga henne ur handerna.
Hon skrattar mera ystert an forr. Muntergo-
ken forstdr att taga lifvet frdn den glada si-
dan, men Muntergdken har alldeles sakert en
kansla af att hon e blifvit hvad lifvet gifvit
henne méojligheter att blifva.

Hon roker som en skorsten fran morgon till
kvéll, och nattvak ar fortfarande hennes spe-
cialitet. Nar hon har fest — och det lar ¢j
hinda s& sallan — horja de mest aftonsom-
niga gasterna troppa af redan klockan fyra,
men de sista siga godnatt vid attatiden eller
stanna de kvar pd frukost. Sofva hinner man
alltid gora, nar man blir gammal. ,

Sven Richert har i rikt matt infriat sina
loften om att gora uppseende. Han ar ett

En skon gudinna,

Hvars barn vi finna
P& falt, i lunder.

Fem utaf dessa

Redigeras af Sophie Linge.

P& goda grunder ar se

Du fram kan pressa.

Bidrag mottagas med tacksamhet.

Dig drag till minnes

Hvad nederst finnes stig  baf
P& alla fem.
Logogryf. Men livad ditt 6ga
Ser i det hoga en  dag
Mitt helas konstruktion jag icke vet,  S& stolt sig lyfta pa tre af dem.
Det ar uppfinnarns egen hemlighet. "
Och darpa har han tagit ut patent. Om vi nu vénda oss till djurens virld, van - Oken
Men alla kunna fa den som — present.  Minst tre vi finna invid egen hard.
Och se'n blir &flan Samt tre i skogen, tvanne i det vata. Sknen Strim-
Och mycken taflan Och langbent en syns g& och stta. ma
Om forsta priset En lem hos haren.
— De andra afven —. Och en pa staren. alls  de
Pa delta viset Ett rop till Polle
Jag vafver vafven. Ibland frdn dringen.
Och i min randning Och hvad fick Gralle livart i
En brokig blandning Af piskeslangen.
Jag hér slar in. | hvad de bada P

Jag tror att ingen
I hela bingen
S& grann och skiftande blir som min.

Mitt forsta inslag blir den roda trad,
Som gar igenom lifvets morka vad

Ibland vi skada.
Hvad dra' de pa?
For kor en foda,
Att mjolk ma floda.

Och hvad ur la’'garn vi afven fa.

En sak uti laboratorium.
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standigt tvistefrd, anses af mangen mala affek-
teradt, endast och allenast i &ndamal att dar-
med skilja sig frdn andra, men har sitt parti,
som i hans malningar ser morgonrodnaden af
den konst, det nya arhundradet skall skanka
varlden.

Han har blifvit varldsman, han talar ej mera
sd befallande hogt; men hans o6fverlagsna hall-
ning visar, att han k&nner sin stéllning som
forare och den nya konstens malsman. Men
bakom allt det affekterade finns hans talang
kvar, och den skall val forr eller senare taga
ett fullgodt uttryck i hans arbete.

Hans unga fru — en rik grosshandlardotter

— dar mycket sot och mycket nétt och ser
upp till honom som till den betydande man
han &r. Na&r han lade sin arm beskyddande

om hennes skuldror, skrattade han sitt ung-
domsfriska skratt, ndéjd med henne och med
sig sjalf.

»Skal, Aja, tack for langesedan 1» Hans
starka rost hordes oOfver det allménna sorlet.
»| Pari?, du vet. Jag var néra att bli kar
i dig.»

»Det var tur for din fru, att du inte blef
det,» svarade Aja i sin allra gladtigaste ton.

—I§ ~Mut Si—

Innehallsforteckning.

Constance Wachtmeister. (Med portratt). — Svarta sjon ;
poem af Edv. Hammarsiedt. — »Att hushalla for ungkarl. . »
Af Ellen Bergstrom. — En musikalisk »At Home* i London ;
bief till Idun fran Anna Fleetwood-Derby. — Konung Oscar
I:'s grindpenning; en liten sannsaga af L. S. 1. — Yaren
star for dorren ... — Lillian Sanderson. (Med portratt). —
Sma spelare; af Ragnar Kock. — S& géar det till; af Snorre.
— Bort med flacken! Tabell for uttagande af allehanda slags
flackar ur olika tyger. — Ur notisboken. — Teater och mu-
sik. — »Sanna kvinnor»; af Snorre. —Aja; beréttelse af Georg
Nordensvan. (Forts, och slut). — Tidsfordrif.

Schackgata.

(Efter hastens géng i schack.)

din och man8k natt blek bakom
blott matt lyser och 0 och
fram lighet ned och  henne dimma
segna  som om du Stlsrlf' dig
tdgar  din der sekler henne s(lﬁli—

tige  min natt tider  for ett
fragar du  fram mal i héljda
5 for-
bar ur led om emot ot
Carl.

arslof, inblanko, Nagasaki, geograph, igelkott,

Och ger den farg och glans och hall-
barhet.
Ett namn uppd en annan trad jag vet,
Som mycket skiftar,

En mycket vanlig prydnad i ett

Disraeli, urkunder, Nils Olof,

En jatte som s& himmelshogt sig stallt.
Uppa naturens stora, rika falt

Tva &dla stenar.
En oskattbar och ljuflig adelsten.

Ett par vid vagar

Ocb i 6knen se’n Och uti stegar.

Ett ondt som flyger

Urgatan:
W
,9 <

Som an forgiftar,

An trefnad sprider.
Samt tvd som vandra
1 alla tider
Bredvid hvarandra
Och 6mkan véacka.
Tva till som stracka
Sig fram ur vrén
Och bjuda hvila.
En som ses ila
I kapp med vinden med brus och dan.

I vart planetsystem just numro ett.
Till hvad den en gang har ett snille gett
Anledning att forsoka lidna pa.

Elt vérldsrekord han dérvid tankte sla.

Till konservering
Oeh preparering

Den erkéndt basta
Af alla kroppar.
Hvem pléagar gasta
Hos hdstens knoppar?
En syresattning.

Och sé till svettning.
En antipod.

Uti naturen

Och i kulturen

Elt viktigt amne med framtid god.

Hvad foér din fot man lagger fin och

jamn.

P4 ett slags 'supanmat’ nu namnet namn.

Kring land och stader.

Ett slag af tyger,
Som kinden klader.
En byggnad statlig.
En last tillatlig.
En védg som bar,
An upp, an neder.
Och nu bereder
Jag dig det ndjet att sluta

F. M. C.

Losningar.
Charaden: Salvia.

\rf.
Ox

har. Fyrkantgdtan: Blanda — Barbro; Bilbao,

Elvira, traben, harnad, Halida, Bogota.

Sifferlogogryfen: Lekar, ark, ldra, Lea, eka,
lake, rek, lakare.

Palindromen: Asar — rasa.
Prokoépen: 1—5 Klack, 2—5 lack, 3—5 ack,
4-5 ck.

Aritmogryfen: Veckotidning Idun — FVithiof

Hellberg ; Wolfgang, Etrusker, Cettinge, Kors-
niibb, officiel, tryckfel, intresse, derwisc:h, ny-

HULTMANS Cacao & Cliocolad

«

rekommenderas som den basta och vitsordas pa det var-
maste af professorerna hrr Joh. Lang, Seved Ribbing, Nils
0:son Gadde, C.

J. Ask samt doktor Olof Moberg.



